Zimluva o terminovanom tvere &. 660/2023/UZ

Zmluva o terminovanom (vere &, 660/2023/UZ

(dalej len zmluva o avere) uzavietd medzi stranami:

Obec Cubovec, IC0: 00327395, Lubovec 103, 082 42 Bzenov (d'alej len DlEnik) a

Vieobecna Gverové banka, as,, ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisand v
Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 111, oddiel Sa, vioZka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

(a) NeoddelitePnou sidastou tejto zmiuvy o Gvere sa vietky jej prilohy, vratane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre dvery,

(b} kazdy odkaz na zmluvu o Gvere snamend odkaz na samotny text Elankov 1 a2 6 npizSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o uvere,

{c) pokial’ nic je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaGiato&nym pismenom maju vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre avery, 2

(d) v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 aZ 6 niZlie a prilohami zmluvy o Gvere (vratanc
prilohy Veobecné obchodné podmienky pre Gvery) je rozhodujice to, &o je uvedené v ustanoveniach
Slankov 1 a2 6 niz¥ie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecne obchodné podmienky pre tvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy 0 {ivere je rozhodujice to, &o je uvedené v ostatnych prilohich tejto
zmluvy o Gvere.

1. UVER

Veritel sa zavizuje poskytnat Disnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o avere pefiazné

prostriedky:

{(a) do celkovej vysky Gveruay dohodnutej mene: 180 000,00 EUR,

(b} za titelom financovania vystavby chodnikov v obei Cubovee .

2. POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

21 Veritel sa zavizuje poskytif DiZnikovi pefiazné prostriedky pa ziklade Dl¥nikovej oprédvnene
podane] a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v dei, ktorym je datovana Ziadost’ ako aj v Deil
poskytnutia:
(a) vietky vyhldsenia Dlznika podla tejto zmluvy o uvere a pedla vietkych ostatnych

dokumentov sivisiacich s fiou alebo Diznikom predloZenych si spravne a pravdivé, a

(b} nenastal a ani nepretrvava Pripad porulenia zmluvy.
Fiadost o poskytnutie pefiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doruceni Veritelovi
je neodvolatelna.

22 Diznik nemdze poZiadat’ Veritela o poskytnutie pefiaznjch prostriedkov:

{a) ak by poZadovany Defi poskytnutia mal nastat neskor ne¥ 15.07.2023;

(b) neskor nez v druhy pracovny deifl pred poZadovanym Diiom poskytnutia s vimimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskor3i den,

{c} kym nezaplatil odplatu za dojednanie zdvizku poskytnit’ pefiaZné prostriedky, pokial je
povinny takiito odplatu zaplatit;

(d) pred tym, nez Veritel akceptoval spinenie vietkych dokumentérnych odkladacich podmienok
uvedenych v prilobe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké si pre
Veritel'a akceptovatelné.

Dlznik nemodze poziadat Veritela o poskytnutie pefiainych prostriedkov, ktoré uZ boli raz splatené z
akéhokol'vek ddvodu.
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Zmluva o terminovanom dvere &, 660/2023/0Z

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zaviizuje vratit' vietky poskytnuté peilainé prostriedky spésobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru.

4. UROK

Dlinik sa zavizuje Veritelovi platit’ z poskytnutych pefiaZnych prostriedkov Grok vo vyske podla arokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky uveru. Dlznik sa zavdzuje plati¢ VeriteTovi drok z
nesplatenej Eastky poskytnutych pefiaZznych prostriedkov mesa&ne, vidy v posledny defi kalendarneho mesiaca.
Posledna splatka drokov je splatnd v deit splatnosti najneskoriie splatnej &iastky poskytnutych pefiaZnych
prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze:
(a) kazdé z vyhlaseni DlZnika uvedenych v tejto zmliuve o Gvere a inych dokumentoch savisiacich

s fiou alebo DIZnikom predloZenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o tvere, a

(b) ka¥dé z vyhlaseni Di¥nika uvedenych v tejto zmluve o livere a ingch dokumentoch savisiacich
s fiou alebo DlZnikom predloZenych sa bude povaZovat za DlZnikom pravdivo zopakované v
deft podania ka¥dej Ziadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov a v prvy def kaZdého

kalendérneho mesiaca.
5.2 Dlznik sa zavizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré si mu uloZené touto zmluvou o vere.
6. PREDCASNE SPLATENIE
6.1 DlZznik nemdze vypovedat poskytnutie lveru.

6.2 Ak nastane kiorkolvek zo skutognosti nazvanych v tejto zmluve o Gvere ako Pripad porulenia
zmluvy, bez ohl'adu na to, & jej vznik mohli Dlinik alebo in4 osoba ovplyvnif, kim tito skutoénost’
pretrvava, Veritel je oprdvneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie iveru, a/alebo

(b} vyzvaf Difnika, aby vietky Siastky, kioré st dizné podrPa tejto zmluvy o Gvere alebo ich Zast’
uréent Veritelom, splatil namiesto pévedne dohodnutej doby splatnosti v Case uréenom
Veritel'om, ¢o sa DlZnik zavizuje splnif.

Prilohy:
1. - Vieobecné obchodné podmienky pre uvery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor #iadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky tiveru

2/3



Zmluva o terminovanom Gvere & 660/2023/UZ

Dlinik:

Meno: Mgr. Jozefina Stofanova
FulclOnrivmenis

-----------------

Veritel:
pra: 16, U8 1089

Vieobecné tverové banka, a.s.
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| VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet &innosti: podfa zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Il Orgéan dohfadu:  Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vioika &.: 341/B, 1€0: 31320155 |. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelend rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre tvery spoloénosti Véeobecna (iverova banka, a. s., ktoré si
prilohou a neoddelitefnou stitastou zmluvy o Gvere uzavretej medzi Veritefom a Dlinikom, ak nie je medzi Veritefom a
DI¥nikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidld a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujlice pojmy uvedené s vetkym pismenom budd mat v
zmluve o tGvere nizdie uvedeny vyznam:

Beiny et znamena beZny ucet DlZnika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznatenim BeZny ucet. V pripade, Ze
je poskytovany kontokorentny tver, dochddza k poskytnutiu pefainych prostriedkov z kontokorentného Gveru na tarchu
Befného Gttu, vedeného u Veritefa, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako BeZny ucet.

Bezpetnostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny DlZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikaciu a autorizaciu DlZnika pri
vyuZivani sluzieb Nonstop banking a Biznis z6na. Bezpetnostné prvky Nonstop banking sd identifikaéné Eislo (ID), autorizaény
SMS kéd, jednorazovy autorizagny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny
PIN, heslo a VaZe biometrické udaje (napr. odtlagok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpe&nostné prvky Biznis zéna su ID, heslo a
autorizaény SMS kod.

Biznis zéna je sluiba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
ziklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd kamunikagnu siet, pricom takato sluzba je Dlznikovi poskytovana zo
strany Veritefa na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zéna.

Cennik Veritefa znamena aktudine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v tase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prisludny defi na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene
urdi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu najblizdie, pricom v
pripade, ie takto urfend sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné &slo, pre dgely zmluvy o Uvere sa poutije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b) aknie je moiné postupovat podfa odseku (a) vyisie, tak sadzba, ktord Veritel v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluény defl uvedeny v zmluve o uvere pontka najvyznamnej3im bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkani na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o tvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

Dafova zrazka znamena akukolvek zraZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovace] povinnosti na da#, ako aj kaidy
poplatok (vritane Grokov z omeskania a pokit za porudenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s nou.

Deii doferpania tGveru znamend pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

« defi, kedy je Dlinikovi poskytnutd poslednd tast pefainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vy3ky Gveru,

« alebo posledny defi Doby na Eerpanie, dohodnuty v zmluve o Gvere.
Deii poskytnutia znamend kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefiainych prostriedkov:

« 7 Uverového Gétu (v pripade pefiaZnych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy tiver),
» alebo z toho G&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidla z Beiného Gctu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny uver).
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DiEnfkom je subjekt, ktory je zmiuvnou stranou zmiuvy o Uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplati( Veritefovi
pohladdvku afalebo jej pristuing Zast vyplyvajicu zo zmluvy o (vere na zéklade prevzatia dihu alebo pristipenia k 2dvizky,
afalebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zévdzok zaplatit pohladévku Veritefa a/alebo jej prislufnd Cast
vyplyvajlicu zo zmluvy o dvere,

Doba na ¢erpanie znamena obdobie, ktoré kon&l dfiom, ktory je uvedeny v zmluve o (vere ako posledny dedl Doby na
Zerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je e3te moiné poskytnit peda¥né prostrledky; a zafina dfiom kedy sG splnené
vietky nifSie uvedené podmienky: {i) zmiuva o (vere je riadne uzavreta, (ii} zmluva o Uvere nadobudla Gtinnost (najm3 v
pripade povinne zverejfiovane] zmluvy o Uvere), a {iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkiadacej podmienky v pripade, Ze
boll nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument doruéovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spliia ndletitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty dorucované v ramci sluiby Nonstop
banking a slutby Biznis 26na, pokal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamens (daje v elektronicke] forme, ktoré si pripojené alebo logicky pridrufené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel poufiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
910/2014 z 23. jila 2014 o elektronicke] identifikécil a déveryhodnych slufbdch pre elektronické transakcie na vnitornom trhu
a o zrufeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord 5a objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblifne v tomto &ase v druhy pracovny ded {t.j. ded, kedy je v prevddzke systém TARGET) pred zaiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane EURIBORO1 slufby Thomson REUTERS {alebo, ak dojde k zmene v oznadeni strany alebo k zdniku
sluiby, na take] strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréf ako strany alebo sluibu, ktoré svojimi parametrami najviac
zodpoveda pévodnej strane a slutbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prisludnym Urokovym ohdobim. V pripade,
3e sadzba EURIBOR podfa predchadzajice] vety bude zéporné tisio, pre lcely tejto zmluvy o lvere sa poulije sadzba EURIBOR
vo wike O (slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a} ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. a? 13.00 hod. v prislu$ny defi na strane EURAB3EIRS sluZby Thomson
REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aki Veritel
odbvodnene urdi ako stranu alebo slubu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoved4 pévodnej strane a slutbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prislufnym obdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu najblilsie,
pritom v pripade, fe takto urfena sadzba EURAB3EIRS bude zdporné Eislo, pre uéely tejto zmluvy o tvere sa poulije
sadzba EURAB3EIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b} ak nie je mo#né postupovat podla odseku {a} vytile, tak sadzba, ktorG Veritel v Ease medzi 12.00 hod. a2
13.00 hod.

v prisiuény defi uvedeny v zmluve o dvere pontka najvyznamnej§im bankim na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pondkanu na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislufnym obdobim uvedenym v zmiuve o Gvere
alebo obdobie jemu najblifie.

FinanZny dokument znamend {i) zmluvu o Gvere, (ii} kaidu a ktordkolfvek Rutitelsid listinu vystaveni katdym a ktorymkolvek
Rutitelom v stvisiosti 50 zmluvou o dvere, {iii) ako aj akikolvek ini zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v svislosti 50 zmluvou o dvere, nielen ale najma za (elom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zévizkov
Difnika 20 zmiluvy o tivere.

Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozdny,

Fixn4 tirokovd sadzba znamend sadzbu uvedeny pod tymto oznagenim v zmluve o lvere, ktard sa poutije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celti dobu, kedy si podfa zmluvy o {ivere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand drokové sadzba znamend pohyblivii Grokovi sadzbu, urgent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vy3ka ktorej je uvedend v zmluve o Uvere, potom pre
kaidé daldie nasledujuce Fixované obdobie znamend sadzbu uréeni jednostranne Veritefom, ktore] vyiku Veritel oznamuije
Diznikovi na vypise z Gverového GEtu pripadne plsomnym oznémenim, pritom medzi hiavné okolnosti, koré mbiu ovplyvnit
zmenu vyiky Fixovanej trokove} sadzby, patria najma zmeny na finanZnych trhoch a obchodna politika Veritefa, ako aj
stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profi! DIinika, vritane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Dlinikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend nova wika Fixovane] urokove] sadzby,
poudije sa pre najbliffie nasledujice Fixované obdobie td4 vyika Fixovanej drokovej sadzby, ktord bola poufivand v

predchadzajucom Fixovanom obdobf,

Listinny dokument znamené akykolvek dokument dorugovany v listinnej podobe.
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KoneZny ded splatnosti znamend dohodnuty deft splatnosti tej (poslednej) spldtky istiny poskytnutych pehainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskér.

Kore$pondencia znamend akékolvek oznamenie, ¥adost {vratane Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej kore$pondencie, stvisiaci so zmluvou o Gvere atebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend 2dokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s poufitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikite pre elektronicke podpisy v zmysle
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) £ 910/2014 z 23. jila 2014 o elekironicke] identifikécil a déveryhodnych
stufbéch pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o 2rudeni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamené pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi o0 12,00 hod. SEC alebo
priblifne v tomto ¢ase v druhy pracovny dei (t.j. ded, kedy je v prevadzke medzibankovy ptatobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defl, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaliatkom prisluiného Urokového
obdobia na strane LIBORG1 a na strane LIBORDZ sluZby Thomson REUTERS {alebo, ak déjde k zmene v oznaeni strany alebo k
zaniku siusby, na takej strane takej sluiby, akd veritel odfvodnene uréi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd povodnej strane a slufbe) pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokovym obdobim. V
pripade, ie sadzba LIBOR podla predchddzajlice) vety bude zéporné Eislo, pre Giely tejto zmiuvy o dvere sa pouije sadzba
LIBOR vo wyike O {slovom nula).

Mimoriadna splitka znamend akukofvek platbu DEnika zo zmluvy o terminovanom divere, ktord je vykonana: (i} v fase
skoriom ako bola splatnost takejto platby a/atebo (i) vo vi3ke vyiZej ne¥ bolo splatné v fase vykonania takej platby - pritom
sa povaiuje za predfasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Zasti, za ktoré je Difnfk zaviazany platit poplatok/
odplatu, a to aj v pripade, ie Veritef da na vykonanie Mimoriadne} splatky suhlas, pokial sa Veritel' s DIZnfkom nedohodne inak.
Diznlk nie je oprévneny vykonat Mimoriadnu splitku bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa, vykonanie
Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa sa povaiuje 2a Pripad porudenia zmiuvy. Diznik sa
zaviizuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadne] splatky po¥iada Veritefa aspoii 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktors umoZiiuje spojenie Difnika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Diznfkovi na zéklade osobitne] Zmluvy o vyudivani
slusiel Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je Zlenens do kandlov: (i) Internet banking {Mobil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a {ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacle podmienky znamend podmienky prediolenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o dvere pod
aznaéenim Qdkladacie podmienky.

Oviadajiica osoba znamena osobu oznateny ako oviddajlica oscba v § 66a Obchodného 2akonnika.
Ovlidan4 osoba znamena osobu oznateny ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na {a) podnikatelsku afalebo finantni situdciu prisluénej
osoby; a/alebo {b) schopnost prisluine] osoby pinit jej zavizky podia zmiuvy o dvere, ruiitelskej listiny alebo iného sivisiaceho
dokumentuy; a/alebo (c) platnost alebo vymofiteinost zmluvy o dvere, rutitefske] listiny alebo iného shvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamend defi, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podrfa zdkona L. 241/1993 Z2. 0 ¥tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamatnych ditach v zneni neskardich predpisov a podfa zakona &. 311/2001 Z.z. Zdkonnik prace v zneni
neskorgich predpisov

PRIBOR znamen3 pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblifne v tomto fase v druhy pracovny defi {t). defi, kedy je v prevédzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zatiatkom prisludného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v
oznafeni strany alebo k zaniku slufby, na takej strane takej slusby, aki Veritel odévodnene urti ako stranu alebo sluZbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedd pavodnej strane a slutbe} pre prisiuind menu a pre ohdobie zhodné s prisludnym
Urokovym obdobim. V pripade, ie sadzba PRIBOR podfa predchadzaiicej vety bude zaporné tisto, pre Glely tejto zmluvy o
(ivere sa pouije sadzba PRIBOR vo vyike C (slovom nula).

Pripad poru3enia zmluvy znamend ktorlikofvek zo skutoZnosti, ktoré si takto nazvané v £ldnku 10 nitlie.
Prostriedok dialkovej komunikicie znamend spdsob, ktory sa mbie bez sfasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnyeh sluZieb a poulivania platobnych slutieb poulit na uzatvorenie zmiuvy, pripadne iného dokumentu. ide najmd, nie

viak vyluZne o sluby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z6na a InBiz.

Ruditel znamend kaZdi osobu, ktoré ruti za zévizky Diinfka vyplyvajice zo zmluvy o tivere alebo sdvisiace s flou.

318



Sankcle znamenajii akékofvek obchodné, Uzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcle, embargd alebo iné
podobné reétriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhadnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovand osoha znamend fyzicku alebo prévnicki osobu, ktord:

(a) je uvedena v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
taky osobu alebo je osobou konajticou v mene takej osoby;

{b) mé sidio alebo vykondva svoju tinnost v 3tite alebo na uzemi, ktoré je postihnuté Samkciami, je zriadend podfa
pravneho poriadku takého Etdtu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo Vastnend takym ¥tdtom alebo Uzemim alebo
je osobou konajucou v mene takého Stitu alebo dzemia; aleba (¢} je inak dotknutd akymikalvek Sankeiami.

Sank&nd autorita znamena:

(a)  Organizdciu spojenych nirodov;

{b}  Spojené 3taty americké;

{c}  Eurdpsku oniu alebo ktorykolvek z jej clenskych tatov; alebo

(d}  akykolvek orgin alebo agentiru ktoréhokalvek ity alebo inttitlicie uvedenej v odsekoch (a) af (c) vy3Sie, vratane
Ministerstva zahraniénych veci {DOS) Spojenych $tdtov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych §tatov americkych alebo Pokladnice jej velitenstva {HM Treasury) Spojeného krafovstva.

SankEny zoznam znamend ktorfkolvek z nasledovnych dokumentov {v kafdom pripade v znen{ akychkolvek jeho zmien a
dopineni}):

{a) .Specially Designated Natiorals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahrani®nych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych;

(b} ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets® a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného krafovstva;

{c)  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organiziciou spojenych nirodov;

{d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou; alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sank&nou autoritou, ktory obsahuje identifikalné udaje
os6b alebo intitdcil dotknutych akymikofvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu oséb tvorenu: {i) DiZnikom, (i) kaZdym Rutitefom a (iii] kaZdou osobou, ktord poskytuje
zabezpedenie spinenia zéviizkov Dlinka alebo Rufitela zo zmluvy o dvere, ako aj kadou osobou, ktord je {iv) Ovlddanou
osobou alebo Dviddajicou esebou ktorejkofvek z 0sdb patriacich pod {i), {if} aleba (iii) tohto odseku vyisie.

USDAMB3URS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urfent Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktora sa objavi v Lase medzi 12.00 hod. a$ 13.00 hod. v prisludny def uvedeny v zmluve o tvere na strane USDAM3LIRS
slufby Thomson REUTERS {alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku slufby, na takej strane takej slufby,
akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluibu, ktoré svojimi parametrami najviac zodpovedd povodne] strane a
sluzbe} pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o (ivere alebo obdobie jemu
najblifdie, pritom v pripade, Ze takto urfend sadzba USDAMBLIRS bude zaporné &islo, pre ulely zmluvy o Gvere sa
pouiije sadzba USDAM3LIRS vo vyike 0 {nula); alebo

{b}  ak nie je moiné postupovaf podla odseku {a) vy3Sie, tak sadzba, ktory Veritel v ase medzi 12.00 hod. at 13.00 hod.
v prisludny defi uvedeny v tejto zmluve o Gvere pondka najvyznamnejiim bankam na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponukanu na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o
(vere alebo obdobie jemu najbliidie.

Uverovy Gdet znamend evidenény et vedeny Veritefom v stvislosti s terminavanym uverom alebo revolvingowym Gverom,
na farchu ktorého dochédza k poskytnutiu pedainych prostriedkov z dveru a ktorého Eislo Veritel ozndmi DiEnlkovi vo vypise 2
Uverového ultu zasielanom DiEnfkovi.

Urokové obdobie znamena:
{a) v pripade pohyblivej lirokovej sadzby pofitanej s pomoctou EURIBORu, LIBORY alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dftka je
urfena v zmluve o (ivere, a ktoré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:
{A} v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti

pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiaZné prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

{B} v pripade kontokorentného dveru v de#, kedy je Diinik podra zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poiiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o tivere nie je uvedené inak;
(i) kaidé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchddzajiceho Urokového obdobia a
vefahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a
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(b} v pripade pohyblivej rokovej sadzby potitane] ako sicet Zikladne] sadzby a marle, obdobie, ktoré sa zatina v defl,
ktory je ako defi ufinnosti Z&kiadne] sadzby uvedeny v ozndmenl Veritefa o novej Zikladnej sadzbe a konéi v defi
bezprostredne predchadzajici diu, ktory je ako defi udinnosti Zakladne] sadzby uvedeny v najbliidie nasledujicom
ozndmeni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokavého abdobia, ktoré sa zatina:

{i) v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Zasti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdebi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o dvere nie je uvedené inak;

{ii) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZnik podfa zmluvy o (vere oprévneny prvykrét pofiadat o
poskythutie pefiainych prostriedkoy, ak je viak v zmluve o tvere v Eldnku 1. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového rémca, vtedy prvé Urokové obdobie zatina v defl Datumu
poskytnutia uverového ramca;

(¢} v pripade Fixovanej urokovej sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o uvere, pritom kaidé nasledujdice
Fixované chdobie sa zatina mementom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zafina:

{i) v pripade terminovaného dveru v Defl poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Lasti petiainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobf nesplatené pefiatné prostriedky, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené
inak;

(i} v pripade kontokorentného dveru v def, kedy je Dlinik padfa 2zmluvy o Gvere opréwneny prvykrat pofiadat o
poskytnutie pefainych prostriedkov, a vizfahuje sa tie3 na vietky v tomto obdobi nesplateng pefiainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Verite! na ¥iadost Diznfka Fixovani drokovi sadzbu mimoriadne upravl, ukondi sa
prebiehailice Fixované obdobie prediasne, 2 s novou upravenou Fixovanou drckovou sadzbou zatne plynit aj nové Fixevané
obdobie.

Zildadna sadzba znamend platnd a u&innd sadzbu urlenit jednostranne veritelom, ktord bola pod oznatenim ,Zakladnd
sadzba pre podnikatefské Gvery” pre menu zhodnt s menou Uveru napasledy ozndmend na webovom sidle Veritela, pritcom
medzi hlavné okolnosti, ktaré ma¥u ovplyvnit zmenu viSky Zakladnej sadzby, patri najma: (i} 2mena vyiky limitnej Urokovej
sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyidiiové REPO tendre pre pripad Zéklagnej sadzby stanovenej v mene euro, {ii) zmena
vyky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA} pre jednodiiové operdcie pre pripad Zikiadnej
sadzby stanovenej v americkych doldrach, {iii) zmena vyZky limitnej Grokove] sadzby Leskej ndrodnej banky pre dvojtyiditové
REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v CZK, {iv) zmena vyiky limitnej trokovej sadzby Bank of England pre
jednodiiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v GBP, {v} ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod {i}, (i), (iif), (iv}.

V zmluve o lvere:

{a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevad, zamenu, nijom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie de ulivania, vypofitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie}, a naldadat sa
bude vykladat v silade s vydie uvedenym, pritom za nakladanie s pozemkom sa povatuje aj akakolvek Zinnost
smerujica k vzniku alebo amene stavby na takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechadzajiceho pisomného
suhlasu Veritela;

{b) 4 sa za to, fe Pripad poruienia zmiuvy trvd alebo pretrvdva ak Difnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajicich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{c)  kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritela a DiZnika) zahiia aj jej prévnych néstupcov ako aj postupnikov a nadobldatelov
prav atebo zévézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo hadobudatermi prav alebo zévizkov v stlade so zmluvou, do prav
afalebo povinnosti z ktorej vstapili;

(d}  kaidy odkaz na akykofvek dokument (vritane zmluvy o livere) znamend prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

podla spbsobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v smiuve o Gvere Veritel méte poskytnut dver ako
{a) terminovany tver, alebo (b) revolvingovy dver, alebo {c) kontokorentny dver.

Terminovany uver je Gver, z ktorého moZu byt podfa dohody DiEnika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky jednorazovo
atebo na viac krét aZ de dohodnutej vyiky (veru stanovenej v zmluve o Gvere, pritom DIEnik je povinny poskytnuté pefiainé
prostriedky vratit v splétkach alebo jednorazovo podra dohody stanovene] v zmluve o Uvere, a prifom poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ Dlinfk raz vrétil, nie je mo¥né opitovne poskytnut,

Revolvingovy Gver je Gver, z ktorého mé3u byt poskytnuté pediainé prostriedky na viackrat podra iimitov celkovej vySky tveru
pre prisluiné obdobia, ktoré si uvedené v zmiuve o vvere a v ramci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat
a3 do vwyky limitu celkovej vydky Uveru pre prisluiné ohdobie, pritom s vynimkou posledného obdobia je Ditnik v posledny
deft kafdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vrdtif tak, aby v tento deft celkovd Giastka vietkych
poskytnutych peiainych prostriedkov neprevyovala celkowti viku dveru stanovent pre nasledujlce obdobie a v posledny
def posledného obdobia je Dignik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky. Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moiné podfa zmluvy o Uvere opatovne poskytnut len podfa limitov celkove] vysky
averu a na obdobia uvedené v zmiuve o Uvere.

&/18



Kontokorentny uver je (ver, z ktorého méiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podfa limitov celkovej vy3ky
dveru pre prisiuiné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere a v rémci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat ai do vyiky
limitu celkovej vyéky Gveru pre prisiuiné ohdobie, a ta formaou vykonania prikazov na Ghradu platieb DiZnika z 8einého uttu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na BeZnom GZte vedenom
u Veritela, aj ked' na to Dinik nema na tomto Uéte dostatok pefiainych prostriedkoy, pritom s vynimkou posiedného obdobia
je Dinik v posledny def kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova tiastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku dveru stanovent pre nasledujice obdobie a v
posledny def posledného obdobia je DIEnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiazné prostriedky.

Ak DiZnfk fiada o poskytnutie pefianych prostriedkov za iZelom vyplatenia faktur, ktoré DiEnik predklada spolu so Ziadostfou o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefaZné prostriedky {éerpanie Uveru) zdsadne len priamo na utet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na Befny GEet Dlgnika, Ak je v zmiuve dohodnutym Géelom dveru splatenie iného Gveru/ inych dverov
{dale] len ,Pévodny Gver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky {¢erpanie dveru) — pokial je to technicky moZné - zdsadne len
priamo na Gverovy tet Povodného dveru - pokial Veritel nebude vysiovne sihiasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripfsanfm na beiny Glet DiZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Gvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Difnik sa zavazuje, je na svoje naklady zadovali a predlo¥ (alebo
zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Get a na zodpovednost Dlnika predlofila) Veritefovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké st pre Veritefa akceptovatefné, Veritel nie je povinny
poskytnit Diinikovi peliainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predioienych Veritefovi,
nebudu pre Veritela akceptovatefné,

4, Platby

(a)  Akvzmluve o dvere nie je uvedené, kedy je pohladdvka Veritefa splatnou, takato pohfadavka je splatnou najneskdr v
treti pracovny defi ode diia dorufenia wzvy Veritela na zaplatenie. $ vynimkou pripadu platby formou zapocitania
podta Elinku 16 niziie alebo platby formou inkasa podra Zénku 17 pism. {c) nifSie, Difnik uhradi kaidu difni Ciastku v
stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy dver v prospech
Uverového o&tu a v stvislosti s pefiaZnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver v prospech Beiného
Gétu vedeného u Veritefa, alebo v prospech takého Getu, ktorého tislo bude Dlinlkovi vopred pisomne ozndmené
Veritelom, a to v jej def splatnosti a v mene dveru. DiEnik (ani Ziaden jeho pravny néstupca} hembie zapotitat Ziadnu
svoju pohladédvku vodi akejkolvek pohlfadavke Veritela (ani voti jeho pravnemu ndstupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
{ivere alebo sdvisiacej s fiou, pritom pre odstrénenie pochybnosti je dohodnuté, e svoju pohladévku nemble Dlinlk
(ani Ziaden jeho pravny ndstupca) zapotitat ani potas doby, kedy Je akdkolvek pohladavka Veritefa zo zmluvy o dvere
{alebo z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v sdvislosti 5 fiou, poskytnutd zo strany Veritefa ako
zébezpeka v (verovych operdcidch Eurosystému.

(b) V pripade akejkolvek platby Veritefovi {vrétane zapotitania podfa éldnku 16 niséie a inkasa podla danku 17 niZlie), sa
platba poufije najprv na zaplatenie Gastok po splatnosti. Ak Veritel neurti inak, platba sa zapotita najprv na thradu
splatného droku z omeZkania, potom splatného uroku {v pripade Profihypo tverov nasledne aj na dhradu poplatku za
spravu terminovaného (veru/vedenie averového tétu) a napokon splatnej istiny — prewyiujica suma platby
(Mimariadna splitka) sa zapoiita na dhradu nesplatnej istiny potnic splitkou istiny najbliflie nasledujicou a
pokratujuc spldtkami istiny v poradf od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na fiadast Di¥nika nebude sthlasit s
tym, aby sa Mimoriadna splitka poufila na rovnomerné znifenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

() Zmluvné strany sa dehodli na vyliiéeni préva Difnika uréit (cel plathy inak, a na vylaéent prislu¥nych ast ustanovenia §
330 Obchadného zdkonnika.

S. Vypotet iiroky, drok z omeskania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverajnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Difnik sa dohodli, e kaidé nové urlenie alebo zmena Zikladnej sadzby je pre DiEnika
zévizné odo dia Ufinnosti prisiugnej sadzby uvedeného v onameni Veritela podfa predchadzajicej vety.

Veritel mbie uréit a kedykofvek zmenit Zékladnd sadzbu podra svajho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pri¢om prihliada najmi na okolnosti uvedené v definfcii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokové sadzba stanovend zmluvou o {ivere ako pohyblivd urokové sadzba a polita sa s pomocou EURIBORu, LIBORU
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté peRainé prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujdce Urokové obdaobia.

Ak md byt Grok poitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hodnoverné a primerang
prostriedky na urtenie EURIBORy, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutofné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuj( LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisiuiné Urokové obdobie, Verite!

{a) o takejto situdcii bez 2bytoéného odkladu upovedoml Dlinika, a

(b)  akondhle to bude prakticky moiné stanovi drokovi sadzbu pre pristuiné Urokové obdobie ako siget {1) marfe uvedene]
v zmluve o Gvere, a {2) sadzby, ktord Veritefl urdi, ako percentuilna sadzba p.a. predstavujtica naklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.
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KaJd4 iastka uroku podfa zmiuvy o Gvere, stanoveného percentudine na rotnej baze (p. a.) sa potita s poutitim nasledujiceho
vzorca: P = (A*D*R)} / (360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina Ciastka Groky; (b) A je suma, z ktorej sa urok potita; (c} D je potet skutofne
uplynutych dni, za ktoré sa trok potita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o uvere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak Dlinfk v pripade terminovaného alebo revolvingového tiveru nezaplati akikolvek splatnu &astku istiny na zéklade zmiuvy o
avere alebo v stvislosti s fiou riadne a vias, zavizuje sa zaplatif Veritefovi za dobu omeSkania okrem beinéha rokuy aj drok z
ometkania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného uveru nezaplatf akdkolvek splatnd Ciastku
zépornthe zostatku na Gite, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny lver, riadne a vitas, zaviizuje sa zaplatif Veritelovi za
dobu omegkania z tejto splatne] ale nezaplatenej fiastky namiesto betného troku len Grok z ome3kania vo vySke podfa sadzby,
ktorou v Zase takého omedkania Veritel bene drot{ nepovolené prederpania na beinych uitoch vedenych u Veritefa.

6. Dane

Difnik sa zavizuje vykonat kaZdd platbu podfa zmluvy o (vere alebo v sivislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania akejkolvek
Ziastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poladovand Dafovd zrdika. Ak Dl¥nikovi ukladé prévny predpis
povinnost vykonat Dafiovi) zrafku, DiZnlk musi (a) vykonat Dafiovd zraZku v lehote a spésobom vyfadovanym prisiuinym
pravnym predpisom, {b) bezodkladne po wykonani Dafovej zraky predloiit Veritelovi dbkaz o tam, Je bola vykonand, a (c)
vykonat platbu Veritelovi tak, fe tito bude zvydend o taky Eiastku, kiord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafiovej
2radky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DiZnlkovi povinnost vykonat
Danovi zréZku.

Kaldé Eiastka splatnd Veritelovi podfa zmluvy o tivere alebo v svislosti s fiou {vratane odplat Veritefa a nahrady jeho Gtelne a
preukizatefne vynalofenych vydavkov) je v zmluve o dvere uvedens bez dane 2 pridanej hodnoty, ktord mée byt splatnd v
stivislosti s platbou takej Eiastky. Ak bude taksto dah splatna, Dinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej Ciastky
splatnej podla zmluvy o Uvere alebo v siivislosti s fou aj prislu¥nG Eiastku takejto dane.

7. Zavirné vyhlasenia
Pre Géely zmluvy o ivere DEinfk poskytuje Veritelovi nasledujtice vyhldsenia:

{a)  Dl¥nii ma (1) prévnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne Ukony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj
riadne opravnenie vykonavat Einnost, ktord vykonava, {2} pritom v pripade, ak je Diin ik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, kioré je pravnickou osobou podta zikona ¢, 369/1990 Zb., alebo zdkona ¢ 401/1990 Zb. alebo
zékona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zékonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak Diinik je samospravnym krajom (vyEim (zemnym celkom)}, je pravnickou osobou podla zdkona &. 302/2001
2. 7., v aktudlnom zneni, alebo iného zikona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlinik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podfa: {1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a2 dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumnentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kaZdy iny dokument s fou sGvisiaci, ktorého
e zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DiEnik obeou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom DiZnik v stivislosti s uzavretim zmiuvy o tvere a plnenim povinnosti 2 nej postupoval
navyte aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajlcimi sa verejného obstardvania podfa prisluinych pravnych predpisov,

(¢ zmluva o Uvere a kazdy dokument, ktorého je Dlinik 2mluvnou stranou v stvistosti so zmiuvou o dvere je platny a pre
neho zdvazny,

{d)  uzavretie zmluvy o Uvere a ka?dého dokumentu v sovislosti so 2mluvou o dvere, ktorého je DiZnfk zmluvnou stranou a
jeho pinenie povinnost! podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym 2
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ani (3) so Fiadnym inym
dokumentam, ktorym je viazany,

{e) riadna Gftovna zdvierka Dlinika {ak md DIZnik Ovlddant osobu, tak konsolidovana a ak mad DiInik povinnost auditu
riadnej UEtovne] zavierky, tak auditovana) naposledy dorufend Veritefovi {1} bola pripravend v silade so slovenskymi
uérovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého détovného obdobia, za ktoré bala pripravend, {2}
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom détovnictva Dlintka a o finantnej situdcii ku
dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, fe DlEnik je povinny viest G¥tovnictvo podla osobitnych
préavaych predpisov,

(i odo diia, ku ktorému bola vyhotovens riadna (ftovnd zévierka Diinika {ak md Dlinkk Ovladani osobu, tak
konsolidovana a ak mé Dlinik povinnost auditu riadnej (ttovnej zévierky, tak auditovand) za posledné Gétovné cbdobie
DiEnika predchddzajiice G&tovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o lvere, nedoilo ku ¥iadnej podstatnej
negativnej zmene v jeho finanéne] situacil (ak mé DIEnik Oviddand psobu, tak konsolidovanej finanZnej situécii}, to
vietko za predpokladu, fe DiZnik je povinny viest u&tovnictve podfa osobitnych pravnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehrozi fiaden spor ani konanie {vratane sldneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Olznika,

{h) kafdd informacia predlofena Dlinkom v stivislosti s uzavretim zmluvy o Uvere je sprévna a pravdiva ku ditu, ku ktorému
bola prediofend a Diinik neopomenul predlo?it Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej prediozenie by spésobilo, Ze ind
informécia, ktora bola Veritelovi predioZend by sa stala nepravdivou alebo zavédzajicou,
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(i)

)]

(k)

{n

{m)

Ditnik neuznal fiaden svoj dih formou vykonatefnej notdrske] 24pisnice voli Jiadnej osobe ani nezriadil ¥iadne zdloiné
prévo ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujiicemu alebo buddcemu majetku, ani neposkytol ruéenie
ani iny spbsob zabezpelenia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zéloinych prav, vykonatefnych notdrskych zépisnic alebo
injch prév zabezpetenia, daje o ktenych boli pisomne ozndmené Veritelovi DIZnikom pred uzavretim zmluvy o tvere,
Didnik pod sankciou okamdiitej splatnosti celej difnej sumy ku diiu, kedy sa veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhl4senia, vritane spiatnosti trokov za celti dohodnutd dobu tveru vyhlasuje, e nema k veritetovi osobitny vztah
podfa § 35 zdkona o bankach £. 483/2001 Z.2. v zneni neskordich predpisov,

pri vykonani katdej platby podfa zmluvy o fivere alebo v suvislosti s fiou DiEnfk poutije vwhradne finangné prostriedky,
ktoré sii jeho viastnictvorn, a v pripade, ak je Dlznik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo
manzelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov, pripadne sd siastou
zaniknutéha a zatial nevyporiadaného bezpodielovéha spoluviastnictva manZeiov,

Diznik vystavuje kaidy dokument a uzatvira kaidt zmiuvu, ktorej je Zmiuvnou stranou a kaZdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj viastny Gcet,

nemé Yiadne také zavizky po lehote splatnosti voii iadnemu dasovému dradu, vodi Socidinej poistavni, voti
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani siadnemu dradu préce, o ktorych by Veritefla pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o Gvere.

Informatné povinnosti

8.1 Do Zasu dplného spinenia véetkych pefiatnych zdvazkov na zéklade Zmluvy a kaidého s fiou suvisiaceho dokumentu voli

veritelovi, sa DI¥nik zavizuje dorutovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pritom v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohfadu na mo#nost dorufovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa Elanku 14.
tejto prilohy Vieobecné abchodné podmienky pre dvery - sa za dorutenie povauje aj dorufenie priamo na e-mailovi
adresu Veritefa, uvedenu pre tieto dgely v zmluve o ivere:

a) riadnu dpind (vratane priioh) tEtovnd zdvierku Difnfia {ak md Oviddani osobu, tak konsolidovany a ak ma
povinnost auditu riadnej uctovnej zévierky, tak auditovany a spolu so spravou auditora) za kaidé 2 jeho uétovnych
obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovena, najneskér viak do 95 dni odo dfa skoncenia
prisluéného uftovného obdobia, to vietko za predpokladu, ¥e DiZnik je povinny viest uétovnictvo podia osobitnych
pravnych predpisov; prifom povinnost podla tohto bodu (a) ma Di#nfk len v pripade, ie takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b} képiu kaidého podaného dafiového priznania k dani z prijmu Dlinlka, vritane dokazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢} priebe#né iétovné wkazy DiEnika za kaidy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posiedného kalenddrneho Stvri-roka v
roku, a to bez zbytoZného odkladu po tom, ako boli whotovené, najneskdr viak do 30 dni odo difa skondenia
prisluiného kalendirneho #vriroka, aviak u Diznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravhym krajom len za
predpokladu, e také dokumenty je Dlznik povinny vyhotovovat.

8.2 Do fasu uplného spinenia vietkych pefiainych zdvizkov na zéklade zmluvy o Gvere a kaidého s fiou sdvisiaceho
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dokumentu voZi Veritetovi sa DIEnlk zaviizuje oznamovat Veritelovi:
a} kaidi zmenu v postupoch, podrla ktorych sa vyhotovuje riadna Gitovna zavierka Dlinfka a dal3ie informdcie v
takom rozsahu, aby umoZnili Veritefovi vykonat porovnanie finangnej situdcie Olinika pred zmenou a po Zmene, to
vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest tZtovnictvo podra osobitnych praviych predpisov;
by kaidy zamer {1} zni%it zékladné imanie DIznika, ak Difnik zdkladné imanie ma, (2} zmenit obchodné meno,
ndzov, sidlo, $tatutdrny orgdn aleba &lena Hatutsrneho organu Dlinika, ak ich DIinik mé a v pripade, Ze je Ditnik
fyzickou osobou, katdy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné udaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat névrh na konkurz, reftrukturalizéciu alebo obdobné konanie voti DInikovi, ukongit svoju
podnikatelski &innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to prévne moiné, vstipit do likvid4cie alebo rozhodniit o
zrugeni bez likviddcie DiZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytoZného odkladu po tom, £o sa o takomto
zamere dozvie;
¢) katdé rozhodnutie prisluiného organu Dignika o veci uvedenej v odseku {b) vy3iie, ak taky orgdn Dlinka exis-
tuje, a to bez zbyto¥ného odkladu po tom, Zo bolo takéto rozhodnutie prijaté;
d) informicie o akomkolvek existujlicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sidneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skontili nepriaznivo, ma¥ Podstatny nepriaznivy
dopad na Di¥nika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, 0 sa takéto informdcie dozvede!;
e) e Diznikovi bolo dorutené upovedomenie o zadatl exekdcie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorutené;
f) aktualizovany zoznam spolognikov/akcionarov Dlinika, ak existujt spoloEnici/akeiondri Diinika a ak mé DiEnik
aspoii jednu Oviddany osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych osdb Diinika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, &0 0 to Veritel poliadal;

g) kaidi zmenu v idajoch tykajdcich sa Dinika, najmé pokial ide o obchodné meno alebo nazov DiEnika, jeho
ttatutsrne organy, jeho sidle, miesto podnikania, a vietky astatné tdaje zapisané v registri, v ktorom je DIZnik
registrovany {napr. obchodnom registri, Hvnostenskom registri), spolu s prediofenim aktudlneho wypisu z toho
registra v ktorom je Dlinik registrovany, ako aj oznamovat kaZdi zmenu v osobe koneéného uZivatala vyhod osoby
Dlinika, a to véetko bez zbytoéného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skutoénost, Ze nastal Pripad porusenia zmluvy a to bez zbytoného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;



i) kafdd dalfiu informdciu tykajlcu sa plnenia povinnosti podfa zmiuvy o tvere alebo v suvislosti s fou alebo
finantne] situcie Dinika, a to bez zbytoénéhe odkladu po tom, Zo o to Veritel pofiadal.

Vieobecné povinnosti

Do Gpiného spinenia vietkych pefaZnych zéviizkov na zdklade zmiuvy o Gvere a kaidého s flou sivisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DiZnik zaviizaje pinif riadne a vEas nasledujice povinnosti:

(a)

(b}

(c}

{d)

{e)
4]

(e}

(h)

(i}
()

(k)

U]

{m}

(n)

(o)
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dodriiavat v kafdom podstatnom smere vietky préavne predpisy a zavizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu
na ich formu a nazov) vydané prislu¥nymi organmi, tykajice sa achrany fivotného prostredia, ktoré sa na Diinika
vztahuju;

nezriadif ¥iadne pravo zabezpedenia k svojmu existujcemu ani budticemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku préva
zabezpetenia alebo k zatateniu pravom tretej osoby, k jeho existujdcemu ani budicemu majetku s vinimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchddzajuci pisomny sihlas;

nenakladat sa svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatefskej finnosti osoby,
ktord s majetkom nakladd za beinych trhowych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajdci
pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajicl pisomny sdhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o uvere, zmiuvyu o
pb¥itke ani o inom dofasnom poskytnuti pefa¥nych prostriedkov fiadneho charakteru (vritane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finannom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym utinkom), na
zéklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytniif pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnasti vratit poskytnuté penainé prostriedky; {ii) zmiuvy, na zaklade ktorej by dolo alebo
mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, zlebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek trefou osobou v
stvislosti s pinenim jeho zavizkov;

neposkytn(f fiadne zabezpelenie siadneho zdvizku iadne] inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajiici pisomny stihlas;

v pripade, ak je Dinik podnikatefom, zabezpetit aby v hlavnhom predmete podnikatetske] &innosti Diinika nedotlo k
Siadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas;

neuskutoénit a zabezpedif, aby nedoslo k ziigeniu ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdb, ak je zlifenie, splynutie alebo rozdelenie Dl3nika v 2mysle Obchodného zékonnika pravne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal veritel predchadzajldci pisomny sahlas;

poistif svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s nilefitou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykondvaijlici Einnosti a vlastniaci majetok porovnatefné s &innostami a majetkom prisludnej
osoby;

neudelif v sivislosti so Fiadnym svojfm dihom voti akejkolvek osobe sahlas s vykonatemostou vo forme vykonatelnej
notérskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuici pisomny sthlas;

zabezpetit, aby vietky pefiaZné prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy o Uvere boli poudité vyluine na Géel
stanoveny zmluvou o Uvere;

v pripade kontokorentného uveru nevypovedat zmiuvu o veden| toho Gftu, na ktorom Verite! Dlinikovi poskytuje
kontokarentny Uver {spravidla zmluvu o vedeni Beiného Uttu) uzavreth s Veritefom ani inak nezrudit tento Glet
{spravidla Beiny utet) vedeny u Veritela pred Uplnym splatenim zavizkov vyplyvajiicich zo zmluvy o kontokerentnom
dvere;

preukizat Veritefovi zaplatenie poistného 2a nehnutelhy majetok - stavby, ku ktorému balo zriadené zéloIné prévo na
zabezpetenie pohfadivok Veritela v stivislosti s touto zmluvou o tvere, bez ohfadu na to, i Je z4loicom Dlinik alebo
akékolvek ind tretia osoba, a to po prvykrét ku difu uzavretia zmluvy o zriadeni zéloiného préva a nésledne pravidelne
ku ditu splatnosti poistného, najmene] viak raz rone, pritom v pripade, Je 2dlofca nezaplati poistné riadne a vias alebo
sa dopust( iného porudenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel ma prévo, nie véak povinnost, ve viastnom mene a na
Gtet zdloscu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu porulenia povinnosti zdlofcu ako poisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného difného podfa prisludnej poistnej zmluvy;

umolnit Veritefovi na jeho podiadanie pristup k informdciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku DiZnika {najmé k zasobdm, aviak bez obmedzenia na zésoby), aké bude Veritel poiadovaf za
Gtelom preverenia pinenia povinnosti Diinika podfa zmluvy o tvere a kafdého s fiou stvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informécii predlofenych Veritelovi;

v pripade, fe 2mluva o (ivere je povinne zverejfiovanoy zmluvou podfa zakona 211/2000 Z.z. ¢ slobode informéacii
v zneni neskordich predpisov {dalej len Zikon o slobode informécii), je DiEnik povinny riadne zverejnit zakonnym
spésobom tito zmiuvu o Gvere, ako aj jej neskorSie uzavreté dodatky, a ndsiedne je povinny udrtiavat zmluvu o dvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyfadovani Zikonom o slobode informécii. Povinnost podfa
predchadzajiicej vety mé DiZnfk tieZ pri kaidej z tych sivisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tito zmiuva o dvere
uvédza ako zabezpedend pohfadavka;

vV pripade, Ze rufitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rutitel prevzal svoje povinnosti v suvislosti s touto
zmluvou o dvere (dalej len Rufitelska listina), je povinne zverejfiovahou zmluvou podfa Zdkona o slobode informécli, je
Di¥nik pavinny zabezpedif, aby kaidy takyto Ruéitel riadne zverejnil zdkonnym spOsobom Rutitefsku listinu, ako aj
viatky tie sivisiace zmiuvy a dohody, v ktorych sa takito Ruiitelskd listina uvidza ako zabezpetens pohfadavka, pritom
DiEnik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostall takto zverejnené po dobu wyladovani Zékonom
o slobode informdcii.;
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{a}

n

{s)

(®

{u)

10.

v pripade, e Uver podfa tejto zmluvy o Uvere bol zabezpeteny zéloZnym privom, ktoré bolo registrované v prisluinom
registri zéloinych prév, je Di¥nfk povinny zabezpetit po zdniku zaregistrovaného zdloingho préava aj jeho vymaz v
prisiu$nom registri zaloZnych prav;

v pripade, fe DIfnik sa v zmiuve o Gvere zaviazal dodr¥iavaf finangné kovenanty, ktoré sii popisané vzorcom, pritom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tie? Eisla riadku z prisiuiného tiadiva finanZného vykazu schvélenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatefl uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, e v pripade, te ak bude neskér
po uzavreti zmiuvy o dvere posudzovany finantny ukazovatel uvédzany v inom &isle riadku, rozhodujlci pre jeho
postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatefa v prisiuinom tladive schvdlenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Eislo riadku;

zabezpetif, aby Ziaden Elen Skupiny nepofital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané na
zikiade zmluvy o dvere priamo alebo nepriameo:

{i) na ulely financovania alebo refinancovania akychkofvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych dcastnikom
by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankclami,
ktoré sa na dant Senkcionovan(i osobu vztahujy; alebo

(i) akymkofvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porugeniu Sankeii akoukolvek osobou alebo k tomu, ie
Zen Skupiny alebo ten jeho ftatutdrneho alebo iného orgdnu sa stane sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby tiaden Zlen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastn’k, osoba priamo alebo nepriamo viastnend
Zlenom Skupiny a ani fiaden Zlen jeho tatutérneho alebo iného organu, nebol utastnikom akejkofvek transakcie, ktord
svejim uéelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchidza alebo poruduje akékolvek Sankcie;

zabezpedif, aby Fiaden gien Skupiny na uskutolnenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouiil
prostriedky pochddzajlce 2 akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akyehkolvek transakcii so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré st v rozpore 50 Sankciami;

zabezpetif, aby katdy élen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a Zlen jeho 3tatutdrneho alebo iného organu,
zaviedo! a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za titelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vy3iie pod pismenami {r}, {s) a (t) v predchadzajucich odsekoch.

Porusenie zmluvy o tvere

Ka¥da z nasledujicich skuto€nosti sa povaZuje za Pripad porufenia zmluvy bez ohfadu na to, ti jej nastanie mohli Dinik alebo
ind osoba ovplyvnit:

{a)

(b)
{c)

(d)

{e)
f
(g)
{h)

i

@i
(k)
n

(m}
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DIEnik nezaplatf Eiastku diZndi podla zmiuvy o Uvere alebo indho stvisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti spdsobom
vyJadovanym v takom dokumente;

Diznfk nedodrii akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o dvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhldsent, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaovalo za zopakované Dlznikom v zmluve o dvere alebo
ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo Dinikom predlofenom dokumente (nielen ale aj - vritane Jiadosti Diinika o
uzavretie zmluvy o Uvere, na 2dklade ktorej bola zmluva o (vere uzavretd a vratane dokumentu Cestné wyhlisenie o
konetnom ufivatelovi vihod {v zmysle zikona £ 297/20087. 2. 0 ochrane pred legalizaclou prijmov z trestnej Zinnosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskoriich predpisov, pripadne zékena ktory ho nahradi}, bolo
nepravdivé v def, kedy bolo urobené aiebo v defi, kedy sa povatovalo 2a zopakované;

akdkolvek &astka dihu DlEnika nie je zaplatend v defl jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na
prvé pofiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &astky diinej podfa akéhokalvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DlEnikom (vrétane akychkolvek inych zmliv o (vere alebo s nimi suvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, ¥e sa tak stane v désledku porugenia pavinnosti prisludnej osoby;

Disnik sa stane alebo mdje byt povafovany za platobne neschopného alebo predffeného pre Gtely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DI#nik vyhldsi alebo uzna voli ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkofvek inej osobe svoju neschopnost splcat
svoje dlZné Eastky v ase ich splatnosti;

Dl¥nik zaéne rokovanie s viacerymi veriteimi o akejkolvek rettrukturalizicii alebo zmene splatnosti svojho dibu;

DlEnik alebo akskolvek ind osoba poda ndvrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinlka, na reftrukturalizaciu alebo na
zatatie iného podobného konania votl DiZnikovi v akejkofvek krajine, to vietko za predpokladu, e vyhlasenie konkurzu
na majetok Diznika, redtrukturalizicia alebo zatatie iného obdobného konania vodi DiEnkovi je pravne moiné;

déjde k ndvrhu na zasadnutie Etatutirneho alebo iného orgdnu Diinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
organ Diinlka existuje, za GZelom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na vyhldsenie konkurzu, na
redtruicturalizéciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidacie;

voi Diinfkovi bude podany névrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého utelom je
nateny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlinfk prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zémeru prislu$nej osoby), ktoré mbiu smerovat k zastaveniu
vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej Einnosti v pripade, ak je DIZnik podnikatelom;

pinenie povinnosti Veritefa alebo Difnika podla zmluvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného savisiaceho dokumentu je v
razpore alebo sa dostane do rozporu $ pravnymi predpismi akebo to prislusnd osoba tvrds;

DiEnik spochybni platnost zmluvy o dvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj umysel odstapit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;



{n} v pripade, ak je DiZnik obchodnou spolofnostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom slvisiacimi alebo
nestvisiacimi transakciami ddjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmiuvy o (vere ku zmene
vlastnictva podietu na zékladnom imani afalebo hiasovacich pravach Dlinika vo vySke viac ako je percentudiny podiel
uréeny v zmluve o Gvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene viastnictva podielu na zakladnom imani
afaleba hlasovacich pravach DlZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritef vopred pisomne siihlasi;

{0) ktordkolvek Ovladané osoba DlEnika {v pripade, ak ma Dlinik aspofi jednu Ovladany osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

{p) nastane skutognost alebo viac navzajom sivisiacich aleba aj nesuvisiacich skutofnosti, ktoré podla odbvodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dilinika;

{g) v pripade, ak bolo v praspech Veritela zriadend akékolvek zaloIné privo v stvislosti so zmluvou o tvere alebo
akymkolvek sivisiacim dokumentom, dbjde k znfFeniu hodnoty predmetu takého zdlofného préva oproti hodnote
akeeptovanej Veritefom v Case zriadenia zélo#ného prava, alebo také 2aloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpetenie zdviizkov podfa zmiuvy o lvere alebo akéhokotvek sivisiaceho dokumentu stane podfa odévodneného
nazoru Verltefa nedostatoZné, a DiZnik také zabezpe€enie nedoplini spdsobom a v lehote urenej vo vyzve Veritela;

(i v pripade, ak je Diinik samospravnym krajom (vy5&im dzemnym celkom), a Stitna pokladnica v zmysle prisiudnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Eiastky, ktord md byt zaplatena DiZnikom podfa zmiuvy o Uvere alebo
iného s fiou suvisiaceho dokumentu;

{s) v pripade, ak pohfadévka, ktora je zabezpetend o aj len iastolne, zdloZnym pravom k tomu istému zélohu aiebo jeho
Zasti, ako je zabezpetend pohfadavka Veritefa 2 tejto zmluvy o tvere; nie Je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa
stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Ciastky
di¥nej podfa akéhokalvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlnikom {vritane akychkolvek inych zmliv
o tvere alebo s nimi savistacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v ddsledku poruSenia povinnosti prisluinej
asoby;

()  Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, fe konanie

(i} Diinfka, alebo

(ii} Diznikovych Oviddanych alebo Ovladajuicich osob, alebo

{ii}  osdb poskytujicich za bezpetenie zdvizkov Dinfka zo zmluvy o tdvere, aleba

(iv) os6b oprévnenych konat za Diinika, alebo 22 jeho Oviddané alebo Ovladajice osoby, alebo

{v) o0sdb oprévnenych konat za osoby poskytujiice zabezpelenie zdvdzkov Dlfnika zo zmluvy o uUvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchéadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so 24sadami
poctivého obchadného styku;

{u} v pripade, Je Zlen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnend
Henom Skupiny alebo ktorykofvek &len Hatutdrnaho alebo iného organu kiorejkofvek z uvedenych osdb, sa stane: {i}
Sankcionovanou osobou;

i} ukastnfkom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii} cieformn (alebo GiEastnikom) akéhokotvek naroku, vydetrovania alebo iného konania v akejkolvek stvislosti s¢
Sankciami;
{iv} GEastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim uZelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchidza alebo poruluje akékolvek Sankcie; alebo
GEastnfkom akychkofvek obchodnych alebo inych transakeif alebo aktivit, ktorych Gtastnikom by bola Sankcienovand
osoba, alebo z ktorych by mala sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovanu
osobu vzfahuju. ‘

11, Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritefaa néhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplét, ktoré je DIEnlk povinny zaplatit Veritefovi podfa ich oscbitnej vzdjomnej dohody, sa Didnik zavazuje
platif Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sivisla so zmluvou o jvere a ktoré budd uvedené v Cenniku Veritela v Lase
vykonania spoplatiiovaného dkonuy, a to: {a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o Uvere
dohodnutd vy3ka poplatku/odplaty inak, (b) so splatnosfou bez zbytoZnéha odkladu po vykanani spoplatiiovaného dkonu {v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku a3 nadobudnutim jej Géinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend nifsie, a pokial nie je
v zmiuve o lvere dohodnuta alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

{a) odplatu za dojednanie zévizku (uzavretie zmiuvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie tiveru — v defi uzavretia zmiuvy o
dvere, ale najneskér v treti pracovny ded nasledujiici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pritom v pripade, ¥e zmluva o
(vere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zékona o slobode informdcil, odplata je splatnd v def kedy mal Veritel
preukazané nadobudnutie utinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskor v tretf pracovny deft nasledujici po dni preukdzania
nadobudnutia utinnosti zmluvy o lvere;

{(b)  odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov {zaviizkové provizia) pri komerénych dveroch v EUR a
cudzej mene (terminovany, revolvingavy, kentokorentny tver) — mesatne, vidy v posiedny pracovny defl kalenddrneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pritom odplata sa plati pri kontokorentnom UGvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu potnic ditom, kedy po nadobudnuti G&innosti zmluvy © uvere Veritel akceptoval
spinenie odkiadacich podmienok; pri terminovanom Gvere, revolvingovem dvere a pri takom kontokorentnam uvere,
ktory nemd dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poEniic diiom, kedy zmluva o tvere nadobudla d&nnost, resp.
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poéntic najbliflie nastedujicim Pracovnym détom po nadobudnuti jej tinnastl; pritom doba za ktorl sa odplata plati,
kondi pri vietkych typoch Uverov ditom, kedy je podfa zmluvy o Overe naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnut;

(¢}  odplatu za navydenie objemu Gveru — v defl uzavretia dodatku k zmiuve o lvere, ktorym sa zvySuje suma Gveru,
najneskar v treti pracovny defi nasledujiici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d} odplatu za prolongdciu splitky dveru z podnetu Klienta — v defl uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o dvere,
najneskar v tretl pracovny deil nastedujiicl po dni uzavretia tohto dodatku;

{e} odplatu 2a predéasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho Zasti — v def predtasného splatenia terminovaného
Gveru alebo jeho Easti, najneskér v piaty pracovny defi kalendarneha mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v
ktorom bol pred&asne splateny terminovany tver alebo jeho Zast,

{f)  odplatu za skritenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmiuve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skrétila konefnd splatnost Uveru, najneskdr v treti pracovny def
nasleduijtici po dni uzavretia tohto dodatku,

{g) odplatu za poskytnutie konsolidainého dveru v rdmci reftrukturalizacie — z podnetu klienta — v defi uzavretia zmluvy o
(vere, najneskér v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, priéom v pripade, Je zmluva o dvere je
povinne zverejiovanou zmluvou podra Zikona o slobode informicii, odplata je spiatnd v deii kedy mal veritel
preukdzané nadobudnutie GZinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v tretl pracovny deii nasledujici po dni preukdzania
nadobudnutia uéinnosti zmiuvy o Uvere;

{h} odplatu za zabezpedenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

(i} odplatu za vedenie Gveravého Gttu — mesagne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pritom ak tento defi pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, viedy v najblizsf predchadzajici pracovny defi};

iy  odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkorn, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich so
zmluvou o tvere — v defi uzavretia prisiuiného dodatku k rmiuve o dvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch
sdvisiacich so zmluvou o Gvere, najneskbr v treti pracovny defl nasledujiici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

{k} odplatu za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dlinej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky — v
defi odoslania upomianky.

Pokial DIEnlk vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z BeZného ¥ty je povinny identifikovat takito

platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v Elanku 17. nitile.

Diznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikomn Veritefa platnym v &ase uzavretia zmluvy o dvere, ¢o potvrdzuje svojim

podpisom ha zmluve o Uvere. Difnik vystovne suhlasi s tym, Ze kaZdd zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v celom rozsahu

zaviznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritefa, ako keby svoj stihlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade

rozpory medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o dvere je rozhodujice to, o je uvedené v zmluve o

Gvere. Okrem toho sa Dlgnik zavizuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych dgelne a preukizateine vynaloZenych vydavkov,

ktoré Veritelovi vzniknii v stvislosti s uplatiiovanim jeho nérokov zo zmluvy o Uvere.

12. $Tub odikodnenia a refinan&né néklady

Di3nik déva Veritefovi sfub odikodnenia a zavizuje sa, %e nahradi Veritefovi ha jeho pofiadanie (a) 2kodu, ktora mu vznikne z
toho, ¥e Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s #ou stvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel ucelne a
preukézatelne vynalodi v stivislosti so zmiuvou o (vere a s fiou sdvisiacimi dokumentmi v disledku prijatia alebo zmeny
akychkotvek prévnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgénu dohfadu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikcii po dni uzavretia zmluvy o uvere, vratane akychkolvek povinnych nidkiadov,
rezerv alebo pofiadaviek na kapitdlovi primeranost.

Pre utely slubu od3kodnenia Difnik potvrdzuje Veritefovi, 2e na zéklade svojej Ziadosti ho pofiadal, aby s DiZnikom uzavrel
zmiuvu o Gvere a s fiou stvisiace dokumenty, k Zomu Verite! nebol povinny.

(a) V pripade, fe pefainé prostriedky alebo ich East, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany dver s pohyblivou
Grokovoy sadzbou, DIEnlk vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zaviizuje sa DiZnfk zaplatit Veritefovi aj fiastku
refinannych nakladov (dalej len JRefinan&né naklady”), xtoré po zohfadnenl dohodnutéha sposobu splécania lveru
Veritel uréf vychadzajic najmé z kladného rozdielu medzi: {1+} — {1l + V), prigom:

1 je iastka Urokov zo sumy: prediasnej splétky, ktord Elastku by bol Veritef zfskal za obdobie: odo dia Uhrady
predéasnej splatky do konca prave prebiehajicehc Urokavého obdobia v pripade, ak by do3lo k splateniu
terminovaného Gveru alebo jeho gasti v posledny den vtedy prebiehajliceho Urokového obdobia; vypolitand na
zéklade drokovej sadzby: uvedenej v zmluve o dvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zadiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predtasnd splatka vykonand, znifenej o sumu marie; a

7 je Siastka drokov, ktoré by bol Veritef ziskal reinvestovanim sumy pred&asnej splitky za obdaobie: odo difa
Ghrady pred¢asnej splatky do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovd sadzbu, pritom
trhovou sadzbou pre obdobie {odo dfia Ghrady predgasnej spltky - do konca vtedy prave prebiehajliceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhodujuici defi (dalej len Rozhodujtci defi}, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diu predtasnej splatky; priom tento EURIBOR je
vyhlaseny pre obdobie v dizke {odo dita predasnej splatky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a
pokial pre také obdobie v Rozhodujuci def nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypotitand
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metddou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORY vyhlasovanymi v Rozhoduijici defi - pre
to najblizSie kratiie a to najbliffie dihie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

L7 je Eiastka drokov zo sumy predtasnej splatky; za ohdobie odo diia (hrady predtasnej splatky do KoneZného
diia splatnost terminovaného dveru; vypotitand na zaklade drokovej sadzby vo wyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Verite! v defi ktory dva Pracovné dni
predchddza prvému Ditu poskytnutia pefiagnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do
Koneéného dia splatnosti na bize pohyblivej trokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def ktory dva Pracovné dni
predchédzal prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, {zodpovedajici =
stanoveny pre obdobie rovnake) ditky ako bola jeho df¥ka uvedend v zmluve o livere); a

IV je tiastka urokov zo sumy prediasnej spldtky; za ohdobie odo dfia dhrady prediasnej spldtky do Koneéného
difa splatnosti terminovaného Gvery; vypotitand na ziklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktori by bol Veritel v defi ktory tva Pracovné dni
predchédzal diiu predasnej splatky, zfskat 2droje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneného diia splatnosti na
baze pohybiivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktori v def ktory dva Pracovné dni predchadzal diiu prediasne]
splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, {zodpovedajici = stanoveny pre obdobie ravnakej dftky ako bala jeho
dlzka uvedend v zmluve o tvere).

(b) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich tast, ktoré boli Dlinfkovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou Urokovou
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sadzbou, Diinik vréti skbr ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Diinik zaplatit Veritefovi aj Ciastku
refinantnych nikladov {dalej len JRefinaniné niklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spbsobu spldcania dveru
Veritel uréi vychadzajuic najmé z kladného rozdielu medzi: (I+11l} = {1l + V), pritom:

1" je Eiastka urokov zo sumy: predcasnej splétky, ktord Eiastku by bol Veritefl 1lskal za obdobie: odo dfia (hrady
predtasnej splitky do Xonefného dita splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného Overu v
Koneény defi splatnosti, vypolitand na zaklade drokovej sadzby: vyhlasovane] v Rozhodujici def, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému DAu poskytnutia pefianych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v dftke od prvého Diia poskytnutia do KoneZného diia splatnosti, pritom sa poulije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke tvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Kone€ného dita splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURARSEIRS pre dlhé Gvery {t. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do
Konetného dia splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dita poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand fiadna takd sadzba, potom sa poutije sadzba
vypotitand metddou linedrnej interpolécie medzi tymi dvoma hodnotami prisluného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhedujlci der - pre to najbli3ie kratdie a to najblizdie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

I” je giastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej spldtky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo diia Ghrady predtasnej splatky do Konetného dfia splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného Gveru v Kone&ny deil splatnosti; vypotitand na zaklade urckovej sadzby: vyhiasovanej v
Rozhodujuci defi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu predéasne) splatky; a
to sadzba pre obdobie v dike odo diia Uhrady prediasnej splatky do Kone&ného dfa splatnosti, pritom sa
poudije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krdtke tdvery {vj. pokial doba oda dfa predasnej splitky do Konetného dfia
splatnosti je najviac 1 rok}; alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery {t.j. pokial doba odo dita predéasnej splatky
do Konetného difa splatnosti je dihdia ake 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v difke odo
dia predZasnej splatky do Kone#ného diia splatnosti - vyhlasovana fladna taks sadzba, potam sa poutije sadzba
vypoéitand metddou linearnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSUY
vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblifdie kratdie a to najbliflie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

I” je Hastka Grokov zo sumy predEasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie; odo diia Ghrady
predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dotlo k splateniu terminovaného dveru v
XoneZny deft splatnosti, vypoditana na zaklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, 2a ktor by Veritel v Rozhodujici def, ktorym je v tomto pripade
defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pekalnych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie Gveru na dobu do Kone&néha difa splatnosti na béze fixnej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defl,
ktory dva Pracavné dni predchadzal prvému Difu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal pre obdobie v dltke
odo Dfia poskytnutia do Koneéného dita splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do Kone&ného dfia splatnosti je
najviac 1 rok}; alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (tj. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do
Konetného diia splatnosti je dihiia ake 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre ohdobie v dftke od
prvého Diia poskytnutia de Konetného dia splatnosti - vyhlasovand iadna také sadzba, potom sa pouiije sadzba
vypotitana metédou linedrnej interpolécie medzi tymi dvoma hodnotami pristuSného EURIBORu/ EURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozheduijlci deii - pre to najblifgie kratdie a to najblilie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS wyhlasovany je; a

LIV* je tiastka Grokov Zo sumy predéasnej splatky, ktori Liastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dita Ghrady
prediasnej splitky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by do3lo k splateniu terminovaného Uveru v
KoneZny defi splatnosti, vypofitand na zéklade urokovej sadzby vo vytke Likviditne) prémie, ktord predstavuje



kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na ohdoble
do Koneéného dfa splatnosti na héze fixnej urokovej sadzby, v ded, ktory dva Pracovné dni predchddza dfiu
vykonania predtasnej spldtky - a sadzbou, ktoril v £ase vykonania predfasnej splatky mal pre obdobie v ditke odo
dila pred&asne; splitky do Konetného dfia splatnosti, zodpovedajici:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t§. pokial doba odo diia thrady predéasnej splitky do Konefného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURABIEIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo dita dhrady pred€asnej
splatky do Konetného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v
dfike odo diia vuhrady predtasnej spltky do KoneZného dfia splatnosti - vyhlasovana ¥iadna taksd sadzba, potom
sa poulije sadzba vypotftand metédou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného
EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhoduijici defi - pre to najblisie kratdie a to najbliiiie dihiie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c) V pripade Gveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypolet vyiky Refinanénych nakladov za obdobnych
padmienok.

{d) Zavizkom zaplatit Refinantne naklady nie je dotknuty zdvazok Diinika zaplatit odplatu za prediasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola takd odplata v smluve o Gvere dohodnutd, Veritel poskytne Diindkovi na jeho
pofiadanie informdciu o vike Refinanénych nakladov, néhradu kterych iada, ako aj informéciu o vypotte tejto Eiastky.
Di#nik je povinny zaplatit Veritefovi Refinantné naklady vo vyike ako vypotita Veritefl, a so splatnosfou v def Ghrady
predéasnej spldtky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskor,

13, Zmena strdn

Dl¥nik nemdZe postapit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvajl zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmiuvy o lvere alebo z dokumentu s flou sGvisiaceho, na fiadnu inv osobu
s vynimkou pripady, ak k tomu dal Veritel predchédzajci pisomny sdhlas. Pre Ggely ustanovenia § 151d Ob¢ianskeho
zikonnlka st vietky préva Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o uvere alebo 7 dokumentu s fiou sivisiaceho neprevoditefné,

DIEnik vyslovne sdhlasi s tym, Ze veritel mdZe kedykolvek a bez jeho daldieho siihlasu postupif alebo previest ktorékofvek z
Veritefovych prav (vritane ktorejkofvek z jeho pohladévok) vyplyvajuce zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolvek previest ktorkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmiuvy 0 tvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na inl osobu.

Di#nik vyslovne sohlasi s tym, e Veritel méte kedykolvek a bez daldieho sthlasu DiZnika pouiit ktorékolvek z Veritefovych
préav (vratane ktorejkofvek 2 jeho pohladévok) vyplyvajlcich z0 2miuvy o (vere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpetenie zévizku Veritefa, Diznlk dalej vyslovne suhlasi s kaZdou zmenou v osobe oprivnenej zo zmluvy o livere alebo z
dokurmentu s fiou sdvisiaceho, ku ktarej by dolo v dbsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpefenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie wtoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s
flou sivisiaceho bude voli DiEnikovi (tinnd momentom dotufenia oznamenia o tejto zmene Diinikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny Di¥nikovi inou osobou, padia toho, ktory moment nastane skér, Zmena v ¢sobe Veritefa
ani nadobudnutie ktoréhokofvek préva alebo pavinnesti zo zmiuvy o dvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho od Veritela,
ku ktorej déjde v sulade s vyiie uvedenym nevyfaduje uzavretie ¥iadneho dodatku k fiadnemu dokumentu.

14, Dorulovanie a spbsob komunikécie

Akdkolvek Koredpondencia musi byt realizovand v pisomnej {nie audio) podobe, za ktor( je povaiovand ktordkolvek z
nasiedovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, jej podpisovania a sposobov jej dorutenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnt inak:

(a) alebo ake Listinny dokument, priéom Listinny dokument sa bude povatovat za doruteny (1} v def dorutenia zasielky, ak
hola 2asielka dorutend osobne alebo kuriérnou stuibou, alebo (2} v defi doruéenia zaslelky, najneskér véak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zésielky, ak bola zasielka posland poltou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedenu v zéhlavi zmiuvy o dvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzajom ozndmia podfa tohto glanku; pricom pre Utely Listinného dokumentu sa za osaby opravnené konat a
podpisovat za DiEnika dokument Koreépondencie - povaluju aj osoby uvedené v zmluve o Gvere (priloha Epecifické
podmienky gldnok Opravnené osoby);

{(b) alebo ako Elektronicky dokument wyhotoveny a dorugovany len elektronicky, pri vyufivani slufby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpetnostnym prvkom, ak spbsob podpisovania Bezpefnostnym prvkom Veritel potaduje;

{c) ealebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorudovany len elektronicky, v prostred{ a prostrednictvom sluiby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienck, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Di¥nika konazji a podpisuili osoby opravnené touto elektronickou formou za Diinika konat a podpisovat (tzv.
Pouiivatelia pre Biznis zénu).

(d) Zaradenie osoby do zoznamu Pougfvatefov v slutbe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v Eldnku Opravnené osoby - nie je povaované za spinomocnenie podpisat/uzavrief za Difnika — ani zmiuvu
o Gvere ani je] dodatky/zmeny. Verite! je oprévneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorufovany v
rémci slufby Biznis 26na aj taky Elektronicky dokument, ktory za Diinika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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{e}

(f)

()

(h)

@)

15.

pokial slu¥ba Nonstop banking alebo sluZba Biznis 26na - alebo aj ind obdobnd sluba, ktord Ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dévodov — DiZnikovi poskytovand, zmluvné strany doruéuji a komunikujd prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. (a) vy33ie.

Bez ohfadu na vy$die uvedené, zmluvné strany sa dohodli, e dokumenty Odkladacich podmienok Diinik doruéuje,
pripadne zabezpeluje ich dorutenie vVeritefovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Verite! nebude
vyslovne sdhlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, ozndmenia, Hadosti alebo ind
koreSpondenciu spésob dorufenia e-mailom vyslovne dohodnuty {napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Je sa takyto dokument, oznamenie, Yladost alebo ind formélna koredpondencia povaiuju za dorutené v
de® odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovd adresu druhej zmiuvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracavny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruleny al v Pracovny def najbliffie nasledujuci po dni
odoslania e-maily, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
adoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatefovi e-mailovej sprévy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailova adresu uvedent v zmluve o tvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailova
adresu uvedenil v ozhdmeni o adrese (o zmene adresy) prisluinej zmiuvnej strany, ktoré je dorudené druhej zmluvne]
strane.

Pri komunikcii medzi Veritefom a tretou osobou (najma Rutitefom), je vidy len so sthlasom z(astnenych stran,
mo#né pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzdjomné dorufovanie - za primerane obdobnych podmienok ako si uvedené pre Elektronicky dokument podfa bodu
pod pism. (c} vy33ie, a to aj mimo sluZby Biznis zona, pokial sd pre takyto sposob kemunikacie vytvorené technické a iné
newyhnutné predpoklady.

Pakial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, fiadosti alebo ind koredpondenciu spbsob
dorutenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, #e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formdlna
kore¥pondencia povaiujd za dorulené v ded odoslania e-maily, ak bol e-mail odostany na emailovd adresu druhej
zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracowny def, v ostatnych pripadoch sa povaluje e-mail za dorufeny a v
Pracovny def najblizSie nasledujici po dni edoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, Ze prijemca emailovej
spréavy potwrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujlicej emailovej spravy odosielatefovi emailovej spravy.
Zmluvné strany si posiefaji v dohodnutych pripadech e-mail na e-mailovd adresu uvedent v zmluve o Uvere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovl adresu uvedend v ozndmeni o adrese {¢ zmene adresy} prisluinej
zmluvne]j strany, ktoré je dorudené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a miZanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit kakdd
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Diinik ddva Veritefovi vyslovny sihlas s poskytnutim informdcif tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajd {vratane kopie zmluvy o (vere a kaZdého s fiou stvisiacich dokumentov):

{a}
(b)
(¢

(d

(e)
(f)

{8)

{h)

U]

odbormym poradcom Veritefa (vritane prévnych, Gftovnych, dafiowjch a inych poradcov), ktorf si bud viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mi&anlivosti alebo ak sa voki Veritefovi zaviazali povinnostou mianlivosti;

pre ttely akéhokolvek sddneho, rozhodcovského, spravneho alebo indho konania, ktorého je Veritel (éastnikom;
osobe, ktord sa na zéklade rokavania alebo inej komunikicie s Veritefom méle stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o uvere alebo s fiou sivisiaceho dokumentu, ak sa takito osoba voti Veritefovi zaviazala povinnostou
milfanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje 0 uzatvoreni zmluvy ¢ zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritefa zo zmluvy o
Gvere alebo zo stivisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedeni postipenim akejkolvek pohladévky
Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo 2o stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Verite! tak zmiuvu
{alebo iné padobné dojednanie) uf uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postapeni pohfadévky zo zmluvy o dvere alebo zo suvisiaceho
dokumentuy, alebo postupnikovi, na ktorého Veritef takito pohfaddvku uf previedo!;

asobe, ktord pre Veritela spracuva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takito osoba vodi Veritefovi zaviazala povinhostou miéanlivosti;

Veritelovej Ovlddanej asobe, Veritefove] Ovladajicej osabe, osobe, vo vztahu ku ktore] mé Veritelova Ovladajica osoba
postavenie Ovlddane] osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej mé Veritelova Ovlddajdca oscba postavenie
Ovladajticej osoby alebo podobné postavenie ;

pre Gfely zverejnenia zmluvy o {vere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6) Zikona
a slobode informacii v pripade, ak podta cit. zékona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

ak je poskytnutie informacie vy¥adované od Veritefa pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmiuvy 0
uvere,

Dlnfk sa zavizuje zachovat mi&anlivost o vietkych skutotnostiach sdvisiacich 5 uzavretim zmiuvy o lvere a s fiou suvisiacich
dokumentov s vynimiou nasledujicich pripadov:

(a)
{b)
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ak je poskytnutie informdcie vyiadované od DiZnika privnymi predpismi;

ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom DiEnfka {vritane privaych, Gétavnych, dafiovych a inych poradcov),
ktori st bud viazani vieobecnou profesiondinou povinnostou mlganlivosti alebo ak sa voli Diinfkovi zaviazali
povinnostou mianlivosti;



{c}

pre G¥ely akéhokolvek siidneho, rozhodcovskéha, spravneho alebo iného konania, ktorého je DIEnik Gtastnikom; a ak je
informécia poskytnutd s predchddzajacim pisomnym sahlasom Veritela.

Osobné udaje osdb kenajucich pri uzavreti 2mluvy o Gvere maiu byt z ddvodu riadenia rizik konsalidovaného celku spolotne
so rmiuvnou dokumenticiou poskytnuté inym subjektom v rdmci skupi ny/konsolidavaného celku ISP Group. Viac informacii o
spracivani osobnyeh ddajov na www.vub.sk.

16.
{al

(b)

{e)

17.
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Zapotitanie z Beiného uftu vedeného u Veritela

Diznik vyslovne sGhiasi s tym, Ze Veritel mb¥e kedykolvek zapotitat svoju splatni pohladévku alebo jej East, ktord ma
voli DiZnikovi na zdkiade zmiuvy o Gvere alebo dokumentu s fou suvisiaceho proti akejkolvek pohfadévke, ktord md
Di#nik vodi Veritefovi (vritane pohladévky z akéhokolvek nitu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, &i je této
pohladévka Dignika vofi Veritelovi v &se zapotitania splatnd alebo nie. Ak s zapotitavané pohladavky uriené v
roznych mendch, Veritel je opravneny pre ilely zapofitania prepotitat Eiastku ktorejkolvek pohlfadéviy do meny druhej
pohladévky, pritom poutije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny kurz deviza-
predaj (v pripade ak je menou Uveru mena ina ako euro), ktory v £ase prepofitania beine poutiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoitania medzi pohfadévkami v réznych mendch, oboch odiidnych od
euro, poufije Verite! prepolet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne wymenny kurz deviza predaj,
ktory v Ease prepotitania beine poutiva pri svojich menowych abchodoch s tymi istymi menami.

V pripade, e Difnik mé vedeny BeZny utet u Veritela, DI#nfk na tomto svojom Beinom uGéte (pokial sa s Veritefom
nedohodne vslovne na inom svojom ltte) v Case splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, uroku alebo iného
prisiufenstva podfa zmiuvy o uvere, zabezpedi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritef zapotitanie vykond, pritom ak defi splatnosti akejkolvek Liastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykona G&tovni operaciu zapoditania az v najbli¥ie nasledujici Pracovny defi {v pripade
terminovaného alebo revolvingového Gveru) pripadne v najblifiie predchédzajici Pracovny defi (v pripade
kontokorentného lveru), vidy viak s valutou dita splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia
dline;j tiastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek potnic dfiom splatnosti akejkofvek Eiastky troku, odplaty, alebo inéhe prisluienstva,
sitvisiacej s pelainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver, alebo akejkofvek Ziastky, ktord je Veritel
opréavneny Gttovat na tarchu Befného Udtu vedeného u Veritela na zaklade akejkofvek inej dohody medzi Veritefom a
Diznikom, nebude na Befnom Ufte vedenom u Veritefa dostatok peifainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonaf zapoéitanie, DiEnik ddva tymto Veritefovi pokyn, aby Veritef takito splatnd a nezaplatend &astku zaGZtoval na
farchy BeZného uitu vedeného u Veritefa, a to aj v pripade, ak by po zaGitovan( Siastka zaporného zostatku na Beinom
Gite prevydila limit cetkovej vyiky kontokorentného Gveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o Uvere. Ak je
takato splatnd a nezaplatend Eiastka uréend v ine] mene ako je mena, v ktarej je vedeny BeZny) Gdet, Veritel je pre Gdely
zaudtovania podfa predchidzajucej vety oprévneny vykonat prepofitanie podfa odseku (a} vySie. Pre odstranenie
akychkotvek pochybnosti, DlZnik vysiovne suhlasi s tym, ¥e zauttovanie akejkofvek splatnej a nezaplatenej &lastky na
Be¥ny uéet podfa tohto odseku je (i} v rozsahu limitu celkovej wyiky kontokorentného vveru pre prisluiné obdobie
stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim pefainych prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a {ii} v rozsahu, v akom
zatittovana iastka prevyZuje tento limit, nepovolenym preéerpanim na BeZnom Gite vedenom u Veritefa.

SEPA Inkaso z Beného Giftu vedeného v inej banke a iné platby Dinika na Uverovy et

(a) V pripade, e Dlznik neméa vedeny BeZny utet u Veritela, zavizuje sa Difnik mat vedeny Beiny diet v inej
banke, za si&asného spinenia vietkych nasiedovnych podmienok:
(i} Befny uZet DiZnfka vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
uéastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA {Single Euro Payments Area) priestoru;
(i) Diznik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Befného Gty v inej banke, v prospech

Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto Zlanku 17. V pripade neskoriej
zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z udajov uvedenych v Mandéte na inkaso v SEPA, je Dlinik povinny
bezodkladne da¥ novy Manddt na inkaso v SEPA s aktudlnymi adajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandétu, zmeny identifikitora Veritefa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla Gétu DiEnlka, ktorého sa
Mandit tyka a pod.);

{iii} Befny uZet v ingj banke Je vedeny v mene EUR.

{b) Ak Diznik chee pre tiely tejto zmiuvy o Uvere zamenit Beiny Glet v ingj banke za iny Beiny Get vedeny v inej
banke, je apravneny tak urobif oznamenim dorufenym Veritefovi aspoifi 10 pracovnych dni vopred, pritom sa zavizuje
zabezpetit aj na aktuslnam zmenenom Beinom Gi¥te spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomta dénku pism,

{a} vy33ie,

{c} Difnfk sa zaviizuje mat na svojom Beinom utte v inegj banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykanat SEPA inkaso {i) za (felom splatenia akejkolvek Eiastky Groku, aroku z omeskania, odplaty za
rezervovanhie neposkytnutych pefiaZnjch prostriedkoy, odplaty za zaslanie ka¥de] upomienky o nezaplateni diinej
Eiastky, (ii} za u€elom vritenia poskytnutych pefianych prostriedkov (platby istiny), (iii) za GZelom splatenia odplaty za
vedenie tGverového &tu podfa zmluvy o uvere, [iv) ako aj za Utelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splicat Gver spojené s rizikami kligovej osoby, podla zmluvy o dvere, ak bolo poistenie dojednané, Ak Diinik tento
zévizok splnil, Veritefl vykond SEPA inkaso za Gtelom zapiatenia platieb uvedenych v predchddzajicej vete, tym v3ak nie



je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia dlinej Ciastky akymkolvek inym spésobom, Veritel a Diinik sd¢hiasia s
tym, e pokial sa a¥ po tom, ako Verite! ku kancu mesiaca vysle pravidelni pofiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
arokov (Girokov z ome3kania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), zmeni vySka Urokovej
sadzby alebo sumy diinej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre vypolet drokov/ Grokov z omedkania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhladom na nevyhnutny
Zasovy odstup medzi zatiatkom a ukongenim vkonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblii¥e]
spldtke drokov/lirokav 2 omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiatnych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o uvere budi prvykrit poskytnuté koncem kalendérneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvi platbu uroku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pef. prostriedkov] SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizfie nastedujiiceho kalenddmeho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zéviizky Dlinfka zo zmluvy © vere sa Dl¥nik zavizuje platit v prospech Uverového GEtu s
nasledovnou identifikiciou platby takto:
{i) odplatu za dojednanie zévdzku (uzavretie mmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie dveru — s
odporitanym oznatenim platby kontantnym symbolom 0858;
{m odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v rémei redtrukturalizicie (2 podnetu Diinlka) - s

odporiéanym oznacenim platby konétantnym symbalom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navyienie objemu uveru, odplatu za prolongaciu splatky
veru z pednetu klienta, odplatu za predfasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho tasti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového tveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy
o tvere z podnetu kiienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o dvere — s
odporaZanym oznadenim platby kon3tantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akékolvek platba suvisiaca so zmiuvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektore] z krajin zapojenej
do SEPA, Je Dinik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a pecificky symbol platby {d'alej aj $S} do pola
L Referencia platitefa/Originator’s Reference”, v Strukture ,/VSIN10]/SS[N10]", pritom N10 znamend iselny Odaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s Reference”, je Dinik
povinny wyplnit VS a SS v poli Referencia prijemncu/Remittance information”. Ak DiZnik nebude identifikovat platbu
uvedenym spésobom, platbu Veritefl vrati vo vyike znifenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Ditnik povinny uviest VS a S5 ako ,Referenciu prijemcu/ Remittance
information® v ¥truktire (,/VS[N10}/SS[N10]"), pritom N10 znamend Eiselny idaj s desiatimi znakmi.

f Ak je akdkotvek platba suvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej 2 krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odporiEa, aby Dliinik uvadzal konZtantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, v odporuganej Struktire (napriklad ,/KSINA]"), pritom N4 znamend tiselny Gdaj so ityrmi znakmi. V
pripade, ak tito banka nespristupni pre Diinika pole ,Referencia platitela/Originator's Reference”, Veritel odporita
vypinif KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykondvanych z krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel odporufa uvadzal KS ako JReferenciu prijemcu/Remittance information® v Itruktire (napriklad
L/KS[N4]“), pritom N4 znamend Ziselny udaj so tyrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a daféie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Uvere a kaidého dokumentu s fiou suvisiaceho s vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude maf fiaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je 2
dévadu dlezitosti povahy alebo ine] okalnosti tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, fe dané ustancvenie
nembie byt oddelené od ostatnych prisluénych ustanoveni.

V pripade, e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritiem jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Zastou,
bude dané ustanovenie platif tak, ako keby bola predmetna Zast vypustend a Veritel aj DiZnik sa zavdzuju zabezpedit
uskuto&nenie véstkych krokov potrebnych za tym GZelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zreny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo {o najviac podobné Ginky ako povedné znenie dotknutého ustanovenia.

Diznik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje DiEnlkavi, ze uzavrel zmluvu © dvere a kaZdy s fiow stvisiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienck a Ze druhd zmluvna strana v rémci rokovani o zmluve o dvere ani iného s fiou suvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Jiaden zavazok voli druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmiuve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, e zmluva o (vere je v zmysle Zakona o slobode informécii £. 211/2000 Z.z. v zneni neskor§ich predpisov povinne
zverejfiovanou zmiuvou, je Ol3nfk uzrozumeny s tym, fe v sdlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zdkonnika méie takdto
zmluva nadobudnat Géinnost najskér v deft nasledujici po dni jej zverajnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich
podmienck a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G&innosti podla predchadzajuce] vety sa tyka aj dodatku k
zmiuve o Overe.

Diinik berie na vedomie a suhiasi 5 tym, 2e Veritel si vyhradzuje privo odmietnut vykonanie akéhokolvek dkonu, pokynu,
préva alebo povinnosti ha zéklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finangnym dokumentom, ak zistl alebo nadobudne
podozrenie, fe dany ukon, pokyn, prévo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritefla alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovd z hladiska mo¥ného ohrozenia zAujmu na ochrane pred legalizaciou
prijmov 2z trestnej Cinnosti, na ochrane pred dafiovymi Unikmi, na udriani alebo obnoveni medzindrodného mieru a
bezpetnosti, na ochrane zékladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na hoji proti teraorizmu.
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19, Uzavretie zmluvy o tivere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienak pre Gvery

Za riadne uzavretd sa zmluva o dvere, ale aj je} pripadné neskorSie zmeny a dodatky - povaiujl len vtedy, ak boli za Dlinfka
podpisané osobou/oscbami riadne oprdvnenymi konat za DiEnfka (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohfadu na to, &
bola zmluva o verefiej zmeny a dodatky - vytvorend a dorufovand: (a) ako Elektronicky dokument podfa tlanku 14 pism. {(c)
vystie tejto prilohy Vieobecné obchudné podmienky pre dvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla Eanku 14 pism. (b}
vyiSie tejto prilohy Vieobecné obchodné podrienky pre tivery, alebo {c) ako Listinny dokument, podla éldnku 14. pism. (a)
tejto prilohy Vieabecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a dopinky zmluvy 6 (vere mb2u byt uskutoinené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o tivere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky diafkovej komunikicie dochidza len za predpokladu, ¥e
Diznik s tym suhlasl. Podmienkou uzatvérania zmluvy o lvere, vritenie jej dodatkov Prostriedkami dlafkovej komunikacie je
mat zriadent slufbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. Zrudenim slufieb Biznis zona a
Nonstop banking zo strany Difnika alebo Veritefa, nie je dotknuta platnost ani Utinnost zdvazkovych vzfahov, ktoré uf takymto
spbsobom piatne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Diinfkom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa vztahujd len
na zmluvy o Gvere uzavreté po dni d€innost prislusnej zmeny.

20. Rozhodné priéva a mouinost mimosidneho riefenia sporov

Zmluva o Gvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel'a Di#nik sa dohodli, }e poutitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek prévneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyliené v rozsahu, v
ktorom by jeho poufitie mohlo menit (% ui Uplne alebo Ziastoine) vyznam, Géel alebo interpreticiu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o Uvere. Okrem toho sa Veritel a Diinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507
Obchodnéhe 2akonnika sa na zmluvu o Gvere nepoudiji. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel mé zachované vietky dalsie
préva, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmiuvy o Uvere alebo v stivislosti s fiou (vritane vietkych otazok tykajicich sa
jej existencie, platnosti alebo ukontenia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimostdnym riefenfm
sporov, pokial sa zmluyné strany tak vysiovne dohodnd, to vietko v sdlade 5 osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské
rietenie sporov aleba iné mimosddne riesenie takychto sporov - napr. zékon 244/2002 2. 2. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorgich predpisov, zakon &. 420/2004 Z. 2. o medidcii a o doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov.

VEeobecné obchodné podmienky pre dvery zo diia 3. 4. 2023
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Zmluva o terminovanom fvere &. 660/2023/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky

DiZnik

Pisomné potvrdenie vystavené¢ a podpisané hlavnym kontrolérom Diznika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatie névramych zdrojov financovania DlZnikom podla prislu$nych
ustanoveni § 17 zakona &. 583/2004 Z.z. v zneni neskor§ich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritel'a.

DalSie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujici suhlas obecného zastupitel'stva s prijatim investi¢ného Giveru vo forme a s
obsahom akceptovatenymi pre Veritela.

Osvedtenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obce.
Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zloZeni sl'ubu starostu.
Pisomné potvrdenie DlZnika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o dvere

a vietkych zabezpefovacich zmluv v silade so zdkonom slo 211/2000 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.
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Zmluva o terminovanom Gvere & 660/2023/UZ

Priloha

Specifické podmienky Wveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lanok 2 zmluvy o Gvere}

Veritel a Dl#nik sa dohodli, Ze za predpokladu spinenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
{ivere budi pefiaZné prostriedky poskymuté nasledujicim spdsobom:

Jednorazovo v tiastke nepresahujicej vy¥ku iveru, uvedenej v Ziadosti Dlznika o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov v prospech beZn¢ho A&tu DlZnika.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (¥linok 3 zmluvy o dvere)
Veritel’ a DI#nik sa dohodli, Ze pefiaimé prostriedky budd vratené nastedujiicim sposobom:

Pravidelne mesa¥ne splacanie, vidy k 25. ditu v mesiaci, od 25.07.2023 do 25.04.2028 vo vyske 3 050,00
EUR a pricom posledné splatka dfia 25.05.2028 vo vyike 3 100,00 EUR.

V pripade, ak DIZnik nepoZiada o pos. utie pefiaznych prostriedkov aZ do celkove) vySky uvery, bude
posledné hore uvedend splatka zniZena o tiastku takto neposkymutych pefiaznych prostriedkov. Ak bude
&iastka takto neposkymutych peftaZnych prostriedkov vyi¥ia ne¥ vyika poslednej splatky, budi zniZené aj
dalsie hore uvedené splétky, a to o vy3ku rozdielu medzi v§tkou diastky takto neposkytnutych pefiaznych
prostriedkov a v¥kou posledne; splatky a v poradi od splatky s najneskor$ou dobou splatnosti.

UROK (&lanok 4 zmluvy o dvere)

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze tirokova sadzba podla lanku 4 zmluvy o avere bude fixna, vo vyike
4,360 % p.a.

ODPLATY (&lénok 11 Vieobeenych obchodnych podmienok)

Verite!’ a Dlznik sa dohodli, e kazdé odplatu podl'a &ldnku 11 Vieobecnych obchodnych podmienck pre
tivery, ktord je uvedena v nasledujicej tabulke, je Dlznik povinny zaplatit’' Veritelovi vo viike uvedene)

v nasledujiicej tabul’ke, a to bez ohladu na to, akd vySku mé také odplata stanovent (alebo bude mat’
stanovent: v budiicnosti) v Cenniku VeriteTa:

Odplata Vyika odplaty

Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie 166,00 EUR
hverovej zmluvy)

Pred®asné splatenie terminovaného  dveru 1,0 % z predéasne splatenej istiny Gveru alebo jej casti,
alebo jeho dasti

Veritel' a DIznik sa dohodli, Ze Dlznik nie je povinny zaplatit’ Veritelovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

Odplata Vyska odplaty
Odplata za rezervovanie neposkyinutych min. 0,7% p.a. zo sumy neposkytnutych pefiaznjch
penaznjch prostriedkov (zdvizkova provizia) prostriedkov
revolvingovy a terminovany Gver J

Veritel' a Dl¥nik sa dohodli, Z¢ ostamé odplaty podl'a Elanku 11 Vicobecnych obchodnych podmienok pre
iivery, ktoré nie si vyslovne uvedené v odseku 4.1 vy$ie, je Didnik povinny platit’ Veritelovi vo vygkach
stanovenych v Cenniku Veritela, Dlznik tymto berie na vedomie, ¢ Cennik Veritela platny v def
uzavretia zmluvy o Gvere stanovuje nasledovné vyiky odplat sivisiacich so zmluvou o Gvere:
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Zmluva o terminovanom tavere &. 660/2023/UZ

?dplata e

Vyska odplaty

Odplata za vedenie Uverového G&tu pri
uveroch poskytnutych v EUR

6,00 EUR mesacéne

Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a

dafiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Uveru

Zmena/doplnenie zmluvy o ivere / zmluvy o
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvysenia sumy uveru, skratenia konednej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
Gveru, predéasného splatenia terminovaného Gveru
alebo jeho Casti a okrem zmeny splatkového planu
terminovaného uveru), ako aj zmeny v
dokumentoch stivisiacich so zmluvou o uvere.

min 330,00 EUR

Navygenie objemu averu / limitu zo zmluvy o
financovani

min. 1,00% z navy$ovanej &iastky Giveru, min.
500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene averu

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta
stiivisiaceho so zmluvou o uvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zaloZn¢ho prava,

| vydanie suhlasu banky k podmienkam VOP a in¢)

min. 100,00 EUR

Zmena splatkového planu terminovaného tveru
z podnetu klienta (okrem pred€asného splatenia
terminovaného averu alebo jeho €asti)
- vramci pévodnej lehoty splatnosti
- v pripade zmeny kone¢nej splatnosti
(okrem preddasného splatenia
terminovaného tiveru alebo jeho Easti)

min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
1,00% zo zostatku istiny averu, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent v mene Gveru

Priprava dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho
so vzdanim sa prav vyplyvajacich z poruSenia
| zmluvy o Gvere / zmluvy o financovani

min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo
zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
100,00 EUR

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vietky ¢iastky uvedené v tabulke vySSie si v nej uvedené
vyluéne pre éely poskytnutia informacie DlZnikovi o vyske odplat savisiacich so zmluvou o uvere podla
aktudlne platného Cennika Veritel'a. Dlznik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritel'a a Dlznika o stanoveni vysky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabul'ke vyssie odlidne od vysky stanovencj v Cenniku Veritel'a. DIZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze s
vynimkou odplét vyslovne uvedenych v odseku 4.1 vy3Sie, kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zaviizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sihlas s

takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a DIznik sa dohodli, e ktorakol'vek z niZ$ie uvedenych osdb méze v mene Dlznika podpisat’
akékolvek ozndmenie alebo int formélnu korepondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie peftaZnych
prostriedkov), a to v niZie uvedenom rozsahu. DlZnik vyhlasuje, Ze niz8ie uvedené podpisové vzory
tychto osdb st pravé a Veritel' sa méZe spolahnut’ na pravost kazd¢ho ozndmenia a inej formalnej
koregpondencie od Dlznika, ktoré sa Veritelovi budd javit' ako zjavne podpisané takouto osobou.

'Mep_e Funkcia | Rod.&/Dit.nar. | Rozsah opriavnenia | Podpisovévzo-
Mgr. Jozefina Stofanové starosta 705107/9156 samostatne v plnom
obce rozsahu
V pripade, 7¢ BeZny uéet je vedeny u Veritela, sa Veritel' a Dlznik dohodli, Ze Ziadot A

pefiaznych prostriedkov je opravnena za DlZnika podpisat’ aj ktordkol'vek z osob, ktofé"jé_roprévnené
nakladat s pefiaznymi prostriedkami na BeZnom uéte vedenom u Veritela (disponent opravneny
disponovat’ Beznym G&tom) v &ase, kedy je Ziadost' o poskytnutie petiaznych prostriedkov dorufena
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6.2

6.3

6.4

Zmluva o terminovanom tvere €. 660/2023/UZ

Veritel'ovi, a to za rovnakych podmienok, ako takato osoba disponuje Beznym u¢tom vedenym u
Veritel'a, najmi pokial’ ide o vySku sumy a samostatnost’ disponovania.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosti, ktoré Dlznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o Givere:

(a) Dlznik sa zaviizuje zabezpetit, aby potas kazdého dohodnutého obdobia (za poslednych 12
kalendarnych mesiacov) boli prostrednictvom Beného U&tu Dlinika vedeného u Veritela,
(pripadne aj prostrednictvom inych beznych G¢tov Dlznika, ak s vedené u Veritel'a), realizované
platby minimalne vo vyske 90 % z celkového roéného obratu DlZnika.

Ako svoj Bezny et Dlznik uréuje pre cely tejto zmluvy o avere Géet v tvare IBAN: SK37 0200 0000
0000 1862 3572, BIC: SUBASKBX

Dlznik je povinny najneskér do 30.06.2024 dolozit Veritelovi doklady akceptované Veritel'om, ktor¢ sa
budd tykat' Serpania finanénych prostriedkov na investi¢n( akciu Vystavba chodnikov v obei Lubovec a
potvrdeni o ich Ghrade.

V pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté dorugovanie vybranych

dokumentov elektronicky, je adresou Veritela nasledovna emailova adresa jtall@vub.sk, a to aZ pokial
Veritel neoznami DIznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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